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== Metal Clear

Prevents the accumulation of deposits
on the metal components of the spa's
nozzles. Interacts with metallic con-
tamination before it can cause invisible
deposits in your spa. Neutralizes iron,
copper, and other water-bound minerals
and keeps them from accumulating on
the spa’s surfaces and causing damage
there. Use whenever you fill your spa
to quickly neutralize metals and prevent
unsightly staining.

Features:

Prevents iron, copper, and other min-
erals from accumulating in the spa.

— Use whenever you exchange the spa’s
water to quickly neutralize metals and
prevent deposits.

— Only use when the entire spa water
is being exchanges - the product is of
high concentration.

B B Metal Clear

Prévient l'accumulation des dépbts sur
les pieces métalliques des buses du spa.
Agit sur la contamination métallique
avant que les dépts ne deviennent
irréversibles. Neutralise le fer, le cuivre
et d'autres minéraux et prévient leur
accumulation sur les surfaces du spa
pour éviter quelles ne soient endomma-
gées. A utiliser a chaque fois que vous
remplissez votre spa pour neutraliser
rapidement les métaux et prévenir les
taches disgracieuses.

Propriétés :

— Prévient l'accumulation du fer, du cuivre
et d'autres minéraux dans le spa.

— Autiliser a chaque fois que vous
changez l'eau de votre spa pour
neutraliser rapidement les métaux et
prévenir les dépots.

User manual:

1. Interval: whenever the spa is being
(re-)filled.

2. Evenly spread 250 ml of Metal Clear in
the spa.

3. Run the filter system for 30 minutes.

Tip! Check the filter the next day and

clean with Wellis Crystal Filter Cleaner,

if necessary.

Use with:

Chlorine-based disinfectants, Bro-
mine-based disinfectants, Mineral- based
disinfectants.

Ingredients:
Hydroxyethylidine
Diphosphonic Acid . . . . .. ... .. <5%
Water .. ....... ... . .... >95%

— Autiliser uniquement si vous vidangez
completement votre spa avant rem-
plissage car le produit est hautement
concentré.

Manuel d'utilisateur :

1. Fréquence : a chaque fois que vous
remplissez (de nouveau) votre spa

2. Répartissez uniformément 250 ml de
Metal Clear dans l'eau de votre spa.

3. Faites fonctionner le systeme de
filtration pendant 30 minutes.

Astuce ! Vérifiez le filtre le lendemain

et nettoyez-le avec Wellis Crystal Filter

Cleaner, si besoin.

A utiliser avec :

Des désinfectants a base de chlore, a
base de brome, a base de minéraux.

Cautions:

Keep out of reach from children
Don't inhale and swallow

1L
Shelf life: 2 Years

Ingrédients :
Acide étidronique. . . . . ... ... <5%

Avertissements :

Conserver hors de portée des enfants
Ne pas inhaler ou avaler

1L
Durée de vie en stockage : 2 ans




== Metal Clear

Verhindert die Ansammlung von Ab-
lagerungen auf den Metallkomponenten
der Dusen des Whirlpools. Reagiert mit
metallischen Verunreinigungen, bevor es
zu unsichtbaren Ablagerungen in lhrem
Whirlpool kommt. Neutralisiert Eisen,
Kupfer und andere wassergebundene
Mineralien und verhindert, dass sie sich
auf den Oberflachen des Whirlpools
ansammeln und dort Schaden verursa-
chen. Verwenden Sie es immer bei der
Auffiillung Ihres Whirlpools, um Metalle
schnell zu neutralisieren und unschone
Flecken zu vermeiden.

Eigenschaften:

- Verhindert die Ansammlung von
Eisen, Kupfer und anderen Mineralien
im Whirlpool.

— Verwenden Sie das Produkt jedes Mal,
wenn Sie das Wasser wechseln, um

= Metal Clear

Evita la acumulacion de depdsitos en los
componentes metalicos de las boquillas
del Spa. Interactua con la contaminacion
metalica antes de que pueda causar
depdsitos invisibles en el Spa. Neutraliza
el hierro, el cobre y otros minerales que
contiene el agua y evita que éstos se
acumulen en las superficies del Spay
causen dafios alli. Uselo siempre que
llene su Spa para neutralizar rapida-
mente los metales y evitar manchas
antiestéticas.

Funciones

- Evita que el hierro, el cobre y otros
minerales se acumulen en el Spa.

— Uselo siempre que cambie el agua del
Spa para neutralizar rapidamente los
metales y evitar depdsitos.

— Utilicelo sélo cuando se cambie toda
el agua del Spa, ya que el producto es
de alta concentracidn.

Metalle schnell zu neutralisieren und
Ablagerungen zu vermeiden.

— Verwenden Sie es nur, wenn das
gesamte Wasser gewechselt wird, da
es hoch konzentriert ist.

Gebrauchsanweisung:

1. Anwendung: bei jeder (erneuten) Be-
filllung des Whirlpools.

2. Verteilen Sie 250 ml Metal Clear
gleichmaBig im Whirlpool.

3. Lassen Sie das Filtersystem 30
Minuten lang laufen.

Tipp: Uberpriifen Sie den Filter am

nachsten Tag und reinigen Sie ihn bei Be-

darf mit dem Wellis Crystal Filterreiniger.

Verwendung mit:
Desinfektionsmittel auf Chlorbasis,
Desinfektionsmittel auf Brombasis, Des-
infektionsmittel auf Mineralbasis.

Manual de Usuario:

1. Intervalo: cada vez que el Spa es (re)
llenado.

2. Distribuya uniformemente 250 ml de
Metal Clear en el Spa.

3. Accione el sistema de filtro durante 30
minutos.

iConsejo! Revise el filtro al dia siguiente

y limpielo con Wellis Crystal Filter

Cleaner si es necesario.

Usar con:

Desinfectantes a base de cloro, desinfec-
tantes a base de bromo, desinfectantes a
base de minerales.

Ingredientes:
Acido hidroxietilideno difosfénico. . .<5%
Agua......... .. ....... >95%

Wellis ‘ Crystal

Inhaltsstoffe:
Hydroxyethandiphosphonsaure . . . <5%
Wasser. . . .............. >95%

Sicherheitshinweise:

AufBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren
Nicht einatmen und schlucken

1L
Haltbarkeit: 2 Jahre

Avisos:

Mantener fuera del alcance de los nifios.
No inhalar ni ingerir.

1L
Vida util: 2 afios
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== Metal Clear

Megakadalyozza a lerakdddsok
kialakulasat a medence favokainak fém
részein. Mar azel6tt kolcsonhatdsba (ép
a fémes szennyezédésekkel, mielGtt
medencéjében lathatatlan lerakdddsok
keletkeznének. Semlegesiti a vasat, a
rezet, és a vizben talalhatd mas fémeket,
és megakadalyozza, hogy a medence
felliletén lerakodjanak, és ott kdrosodast
okozzanak. Hasznalja minden alka-
lommal, amikor feltélti a medencéjét,
mert ezzel semlegesitheti a fémeket,

és megeldzheti a kellemetlen latvanyt
nyujté foltok kialakuldsat.

Jellemzdk:

— Megakadalyozza a vas, réz és mas
fémek felhalmozodasat a medence-
ben.

— Hasznalja minden alkalommal,
amikor lecseréli a medence vizét,
mert ezzel semlegesitheti a fémeket

== Metal Clear

Voorkomt ophoping en aanslag van
metaaldeeltjes op de spuitmondjes van
het spabad. Gaat metaalvervuiling tegen
voordat er onzichtbare aanslag in uw
spabad ontstaat. Neutraliseert ijzer, ko-
per en andere watergebonden mineralen
en verhindert dat deze zich ophopen op
de oppervlakken van het spabad en daar
schade veroorzaken. Gebruik bij het
vullen van het spabad, om snel metalen
te neutraliseren en lelijke viekken te
voorkomen.

Kenmerken:

— Voorkomt ophoping van ijzer, koper en
andere mineralen in het spabad.

— Gebruik bij het vervangen van het
water van het spabad, om snel
metalen te neutraliseren en aanslag te
voorkomen.

és megeldzheti a lerakddésok kiala-
kulasat.

— Csak akkor haszndlja, ha a medence
vizét teljesen lecseréli — magas
koncentracidju termék.

Hasznalati Gtmutato:
1. Gyakorisag: minden alkalommal,
amikor a medencét Ujratoltik/feltoltik.
2. Egyenletesen oszlasson el 250 ml
Fémmentesitd terméket a medencében.
3. 30 percig jrassa a sz(irérendszert.
Tipp! Masnap ellendrizze a szdrét, és
szilkség esetén tisztitsa meg Wellis
Crystal Szirdtisztitoval.

A kivetkezdkkel
hasznalhato egyiitt:

Klor alapu fertdtlenitdszerek, brom
alapu fertétlenit6szerek, dsvanyi alapu
fertétlenitdszerek.

— Gebruik dit product uitsluitend
wanneer de gehele inhoud van het
spabad vervangen wordt en niet
bij bijvullen — het product is sterk
geconcentreerd.

Gebruikershandleiding:

1. Interval: altijd als u het spabad vult.

2. Verspreid 250 ml Metal Clear gelijk-
matig in het spabad.

3. Laat het filtersysteem gedurende 30
minuten werken.

Tip! Controleer de filter de volgende dag

en maak hem schoon met Wellis Crystal

Filter Cleaner, indien nodig.

Te gebruiken met:

Ontsmettingsmiddelen op basis van
chloor, broom of mineralen.

Osszetevdk:

Hidroxi-etilidén-di-foszfon-sav. . . .
Vi ...

Figyelem:

Gyermekektl elzarva tartandd
Ne lélegezze be, és ne nyelje le

1L
Eltarthatésdgi idd: 2 év

Ingrediénten:

Hydroxyethylide Difosfonzuur . . .
Water .. ........ ... ...

Waarschuwingen:

Buiten bereik van kinderen houden

Niet inademen en niet inslikken

1L
Houdbaarheid: 2 jaar




m== Metal Clear

MpenoTepaTABa HaTpyNBaHETo Ha oTNa-
raHWA BbPXY METanHIUTe KOMMOHEHTW Ha
[i031Te Ha Cna CbopbMeHKeTo. B3au-
MOZEICTBA C MeTanHumTe 3aMbpCUTeNy,
npeav Te aa npeansBmMKaT HeBUAVUMK
oT/araHuA B Cna LeHTbpa. Heytpanu-
311pa HeNA30, Mef 1 [pyri1, CBbP3aHm
C Boata M1Hepau, 1 Bb3npenTcTaa
HaTpyNBaHeTo MM M0 MOBBLPXHOCTHTE
Ha CMa CbopbMeHNATA W NPUIMHABA-
HeTo Ha LeTW. Korato mbanuTe cna
LieHTbpa, 13M0f3BaiiTe NPpoayKTa 3a
6bp3a HeyTpanu3aLma Ha MeTanuTe

11 NpedoTBpaTABaHe 06pasyBaHeTo Ha
HenpyBrexaTesHu neTHa.

XapaKrepuctukm:

— T[lpenotBpataBa HaTpynBaHeTo Ha
YKENA30, Me V1 pyry MUHEpani B
CNa CbOpPbIKEHUA.

— W3non3Baiite npoayKTa npu BeAKa
CMfAHa Ha BOATa B CMa LieHTbpa 3a

b= Metal Clear

Zabranuje hromadéni usazenin na
kovovych castech trysek vifivky. Funguje
s kovovou kontaminaci dfive, neZz mlze
zpUsobit neviditelné usazeniny ve vasi
vifivce. Neutralizuje Zelezo, méd' a dalsi
mineralni ltky vazané na vodu a chrani
pred jejich hromadénim na povrchu
vifivky a zplsobenim Skody. PouZivejte
pfi kazdém naplnéni vifivky, abyste
rychle neutralizovali kovy a predesli
nevzhlednym skvrndm.

Vlastnosti:

— Zabranuje hromadéni Zeleza, médi a

dalsich minerdlnich latek ve vifivce.
- Pouzivejte vzdy, kdyZ ménite vodu ve

vifivce, abyste rychle neutralizovali
kovy a zabranili usazovani.
PouZivejte pouze pfi vyméné celé
vody vifivky - vyrobek ma vysokou
koncentraci.

6bp3a HeyTpan13auua Ha MeTanuTe u
npefoTBpaTABaHE Ha OTNaraHuA.

— W3non3Baiite camo Npu MbHa CMAHA
Ha BofaTa B LieNMA Cna LeHTbp —
MPOJYKTBT € C BCOKA KOHLEHTpaLme.

PbKoBofcTBO 3a ynoTpeba:

1. WHtepsan: npvt BCAKO LIANOCTHO Mb/1-
HeHe Ha BOfaTa B CMa CbOPbHEHMETO.

2. PasnpbcHete paBHomepHo 250 ml ot
Metal Clear B cna LeHTbpa.

3. OcraBete cvcTeMara 3a puntpupaHe
[na pabotu B npobKeHme Ha 30
MUHYTU.

CoBert! Ha cneaBaluma oeH nposepete

OUATBPA U NPU HEOBXOAMMOCT 1o MoYmc-

eTe ¢ Wellis Crystal Filter Cleaner.

W3nonsgaitte 3aegHo c:
[le3anH(eKTaHTV Ha OCHOBa XNOp, AE3VIH-
(EKTaHTM Ha 0CHOBa BPOM 1 1e3NHpeK-
TaHTW Ha MUHepasHa 0CHOBa.

UZivatelska pFirucka:

1. Interval: kdykoli je vifivka (znovu)
naplnéna

2. Rovnomémé aplikujte 250 ml pfipravku
Meta Clear do vifivky.

3. Spustte filtracni systém na 30 minut.

Tip! Filtr druhy den zkontrolujte a v

pripadé potreby jej vyCistéte Cisticem filtrd

Wellis Crystal Filter Cleaner.

PouZivejte spole¢né s:
Dezinfekénimi prostredky na bazi chloru,
dezinfekcnimi prostredky na bézi bromu,
dezinfekcnimi prostredky na bazi minerald.

SloZeni:
Kyselina etidronova . . . ... ... <5%
Voda.................. >95%

Wellis ‘ Crystal

CbCcTaBKU:

XuopoKkemetnnanH andocdopHa
KACENMHA . . . o o oo <5%
Boga. ................. >95%
BHuMaHue:

[pbiKTe aaney ot gocera Ha gela
He BauLLBaiiTe 1 normbLUanTe

n
CpoK Ha rofHoCT: 2 rofunHn

Bezpe¢nostni upozornéni:

Uchovavejte mimo dosah déti
Nevdechujte a nepolykejte

L
Trvanlivost: 2 roky
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=== Metal Clear

Sprecava stvaranje taloga na metalnim di-
jelovima mlaznica hidromasaznog bazena.
Djeluje na oneciscenje metalnim cesticama
prije nego Sto one uzrokuju stvaranje ne-
vidljivog taloga u hidromasaznom bazenu.
Neutralizira Zeljezo, bakar i druge minerale
koji se vezu s vodom te sprecava njihovo
taloZenje na povrsinama hidromasaznog
bazena i uzrokovanje oStecenja. Upotrije-
bite pri svakom punjenju hidromasaznog
bazena da biste brzo neutralizirali metale i
sprijecili neZeljene promjene boje.

Svojstva:

— Sprecava taloZenje Zeljeza, bakra i
drugih minerala u hidromasaznom
bazenu.

— Upotrijebite pri svakoj promjeni vode
u hidromasaznom bazenu da biste
brzo neutralizirali metale i sprijecili
stvaranje taloga.

B B Metal Clear

Impedisce l'accumulo di depositi sui
componenti metallici degli ugelli della
piscina termale. Interagisce con la con-
taminazione metallica prima che possa
causare depositi invisibili nella piscina
termale. Neutralizza ferro, rame e altri
minerali legati all'acqua e ne impedisce
l'accumulo nelle superfici della piscina
termale, dove causerebbero danni. Utiliz-
zare il prodotto a ogni riempimento della
piscina termale, in modo da neutralizzare
rapidamente i metalli e impedire che
depositino macchie antiestetiche.

Caratteristiche:

— Impedisce l'accumulo di ferro, rame e
altri minerali all'interno della piscina
termale.

— Utilizzare il prodotto a ogni sostituzio-
ne dell'acqua della piscina termale, in

— Upotrebljavajte samo prilikom pro-
mijene cjelokupne vode u hidromasaz-
nom bazenu. Sredstvo je visokokon-
centrirano.

Upute za korisnike:

1. Interval: svako (ponovno) punjenje
hidromasaznog bazena.

2. Ravnomijerno rasporedite 250 ml
sredstva Metal Clear u hidromasaz-
nom bazenu.

3. Pokrenite filtracijski sustav na 30
minuta.

Savjet: provjerite filtar sljedeci danipo

potrebi ga oCistite sredstvom za CiSc¢enje

Wellis Crystal Filter Cleaner.

Upotrebljavati s:
dezinficijensima na bazi klora, dezinfici-

jensima na bazi broma, dezinficijensima
na bazi minerala.

modo da neutralizzare rapidamente i
metalli e impedire i depositi.

— Usare soltanto durante la completa
sostituzione dell'acqua della piscina, poi-
ché il prodotto € altamente concentrato.

Manuale utente:

1. Intervallo: ogni volta che la piscina
termale viene riempita.

2. Distribuire uniformemente 250 ml di
Metal Clear nella piscina termale.

3. Awviare il sistema di filtrazione per 30
minuti.

Suggerimento Controllare il filtro il giorno

dopo e pulirlo con Wellis Crystal Filter

Cleaner, se necessario.

Usare con:

Disinfettanti a base di cloro, disinfettanti
a base di bromo e disinfettanti a base
minerale.

Sastojci:

hidroksietiliden-

difosfonska kiselina . . . . ... .. <5%
voda . . ... >95%

Mjere opreza:

DrZati izvan dohvata djece
Ne udisati niti gutati

11
Rok trajanja: 2 godine

Danger
Ingredienti:
Acido difosfonico idrossietiliden . . .<5%
Acqua . ................ >95%
Avvertenze:

Tenere lontano dalla portata dei bambini
Non inalare né ingoiare

11
Durata: 2 anni

Danger




at== Metal Clear

Forhindrer opphopningen av avleiringer
pa metallkomponentene av spaets dyser.
Samhandler med metallisk forurensning
far den kan forarsake usynlige avleirin-
ger i spaet ditt. Noytraliserer jern, kobber
og andre mineraler som bindes i vann,
og stopper dem fra  opphope seg pa
spaets overflater og forarsake skade der.
Bruk hver gang du fyller spaet ditt for &
raskt neytralisere metaller og forhindre
skjemmende flekker.

Funksjoner:

Forhindrer opphoping av jern, kobber
o0g andre materialer i spaet.

— Bruk hver gang du skifter spaets vann
for a raskt neytralisere metaller og
forhindre avleiringer.

— Bruk kun nar alt vannet i spaet blir
skiftet — produktet er haykonsentrert.

Metal Clear

Zabranuje ukladaniu usadenin na
kovovych Castiach trysiek viriviek. Pasobi
na kovov( kontamindciu pred tym, ako
mdZe sposobit neviditelné usadeniny vo
Vasej virivke. Neutralizuje Zelezo, med

a iné mineralne latky viazané na vodu a
zabranuje ich usadzovaniu na povrchach
virivky a jeho poskodeniu. PouZivajte pri
kazdom naplneni virivky, aby ste rychlo
neutralizovali kovy a zabranili nevzhlad-
nym Skvrndm.

Vlastnosti:

— Zabrafuje usadzovaniu Zeleza, medi a
inych mineralov vo virivke.

— PouZivajte pri kaZdej vymene vody vo
virivke, aby ste rychlo neutralizovali
kovy a zabranili vzniku usadenin.

Brukerhandbok:

1. Intervall: hver gang spaet blir fylt (pa
nytt).

2. Spre 250 ml med Metal Clear jevnt i
spaet.

3. Kjer filtersystemet i 30 minutter.

Tips! Sjekk filteret neste dag og rengjer

med Wellis Crystal-filterrenser hvis

nadvendig.

Bruk med:

Klorbaserte, brombaserte og mineralba-
serte desinfeksjonsmidler.

Ingredienser:
Hydroxyethylidine difosfonsyre . . . <5%
vamn . ... >95 %

— PouZivajte len vtedy, ked kompletne
vymiehate vodu vo virivke - vyrobok je
vysoko koncentrovany.

UZivatel'ska prirucka:

1. Interval: pri kazdej vymene vody vo
virivke.

2. Rovnomerne rozotrite 250 ml vyrobku
Metal Clear po virivke.

3. Spustite filtracny systém na 30 mindt.

Tip! Skontrolujte filter na dalSi der a

v pripade potreby ho vycistite Cisticom

Wellis Crystal Filter.

PouZivajte s:

Dezinfekéné prostriedky na baze
chléru, dezinfekéné prostriedky na béze
bromu, dezinfekéné prostriedky na baze
mineralov.

Wellis ‘ Crystal

Advarsler:

Oppbevar utilgjengelig for barn
Ikke inhaler og svelg

1L
Holdbarhet: 2 ar

ZloZenie:

Kyselina hydroxyetylidén

difosfonova . . ... ... ... <5 %
Voda.................. >95%

Upozornenie:

Uchovavajte mimo dosahu deti
Nevdychuijte a neprehltajte

1L
Trvanlivost: 2 roky
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s Metal Clear

Preprecuje nabiranje usedlin na kovinskih
delih Sob spa-ja. Reagira s kovinsko kon-
taminacijo, preden ta povzroci nevidne
usedline v vasem spa-ju. Nevtralizira
Zelezo, baker in druge minerale, ki so
vezani na vodo, in jih zadrZuje, da se ne
kopicijo na povrsini ter tam povzrocajo
Skodo. Uporabite vedno, ko napolnite
spa, da hitro nevtralizirate kovine in
preprecite neprijetno obarvanje.

Lastnosti:

— Preprecuje kopicenje Zeleza, bakra in
drugih mineralov v spa-ju.

— Uporabljajte vedno, ko zamenjate vodo
v spa-ju, da hitro nevtralizirate kovine
in preprecite nalaganje.

— Uporabljajte le takrat, ko se izmenjuje
celotna voda v spa-ju — izdelek je zelo
koncentriran.

== Metal Clear

Forbygger avlagringar pa metallkompo-
nenterna i spabadets munstycken. Intera-
gerar med metallisk kontamination innan
det hinner bildas synliga avlagringar i

ditt spabad. Neutraliserar jarn, koppar
och andra vattenbundna mineraler och
forhindrar att det bildas avlagringar pa
spabadets ytor som annars kan leda till
skador. Anvands varje gang du fyller

ditt spabad for att snabbt neutralisera
metaller och férebygga fula flackar.

Egenskaper:

— Forhindrar att jarn, koppar och andra
mineraler byggs upp i spabadet.

— Anvands varje gang du byter spaba-
dets vatten for att snabbt neutralisera
metaller och forebygga avlagringar.

— Anvénds endast nar vattnet i spabadet
helt ska bytas — produkten har mycket
hdg koncentration.

Further languages please visit our
online shop:

Wellisportsi

www.wellisparts.com

Distributor:

Wellis®

Wellis Ltd., www.wellis.com

Navodila za uporabo:

1. Interval: vsakic, ko se spa (ponovno)
napolni.

2. V spa-ju enakomerno razporedite 250
ml Cistila Metal Clear.

3. Pustite delovati filtrirni sistem 30
minut.

Nasvet! Preverite filter naslednji dan

in ga po potrebi ocistite z Wellis Crystal

Filter Cleaner.

Uporabljati:

Dezinfekcijska sredstva na osnovi

klora, dezinfekcijska sredstva na osnovi
broma, dezinfekcijska sredstva na osnovi
mineralov.

Bruksanvisning:

1. Intervall: varje gang spabadet ska
(ater)fyllas.

2. Sprid ut 250 ml Metal Clear jamnt i
spabadet.

3. Kor filtersystemet i 30 minuter.

Tips! Kontrollera filtret dagen efter och

rengor det med Wellis Crystal filterrren-

gorare om det behdvs.

Anvénds med:

Klorbaserade desinfektionsmedel, brom-
baserade desinfektionsmedel, mineralba-
serade desinfektionsmedel.

Innehallsamnen:
Hydroxietyldifosfonsyra . . . . . . . <5%
Vatten . .. ... ... >95%

Sestavine:

Hidroksietiliden

difosfonskakislina. . . . .. ... .. <5%
Voda.................. >95%
Opozorila:

Hranite zunaj dosega otrok
Ne vdihavajte in ne pogoltnite

1L
Rok uporabnosti: 2 leti

Forsiktighetsatgarder:

Forvaras utom rackhall for barn.
Far inte andas in eller fortaras.

1 liter
Hallbarhet: 2 ar

Danger




